Второго принца, Му Тяньчжао, не волновало, что из-за гибели принцессы и неудавшегося брачного союза страна Цзиньцзюэ может стать для них враждебным государством. Он предполагал, что ради спасения дипломатических отношений между двумя странами император непременно будет вынужден наказать Е-шицзы.
Конечно же, клан Чэнъэнь будет просить о снисхождении. Но в этом случае второму принцу будет достаточно подговорить поддерживающих его чиновников умолять императора о правосудии и твердить, что Е-шицзы и клан Чэнъэнь опорочили память об императрице Сяо Хуэй.
Самое малое, император лишит Е Цинхуаня титула. Клан Чэнъэнь тоже немало пострадает, когда император выместит на нем свой гнев.
Третий принц не обладал таким сильным влиянием при императорском дворе, как второй принц. Учитывая характер третьего принца, если просьбы о снисхождении не достигнут своей цели, он в первую очередь будет заботиться о своей шкуре, забыв о своих сторонниках.
В этот момент Му Тяньчжао снова попытается перетянуть клан Чэнъэнь на свою сторону. Если ему это удастся, клан Чэнъэнь навсегда сохранит ему верность. Если же нет, то ему все равно удастся ослабить позиции третьего принца, когда он лишится их поддержки.
Второй принц плел свои грязные интриги, чтобы погубить Е Цинхуаня. Но самое мерзкое, что когда шестой принц случайно заранее обо всем узнал, то ничего не сказал ни семье Чэнъэнь, ни третьему принцу. Вместо этого он выжидал, пока не случится несчастье.
В конце концов, погибла не принцесса из страны Цзиньцзюэ, которая прибыла для политического брака, а самая любимая младшая дочь императора.
Придя в ярость, император казнил Е-шицзы, а также лишил титула семью Чэнъэнь и отправил в изгнание. Цзин-ван тоже пострадал от гнева императора. Ему запретили покидать свою резиденцию.
Шестой принц добровольно вызвался разделить тяготы императора и женился на принцессе из Цзиньцзюэ, заключив мир с ее страной.
Но третий принц по-прежнему обвинял во всем второго принца, считая, что шестой принц ему очень помог, обеспечив поддержку страны Цзиньцзюэ. С этого момента он стал доверять шестому принцу еще больше, чем раньше.
На самом же деле после этих событий шестой принц начал тайно перетягивать на свою сторону людей из лагеря третьего принца.
В конце концов, оказалось, что все это было планом шестого принца. Ему удалось не только стравить между собой второго и третьего принцев, но и лишить могущества клан Чэнъэнь.
Второй и третий принцы были хитрыми и жестокими, но шестой принц оказался еще коварнее. С помощью Чу Яньюя он получил через Цзин-вана поддержку семьи Чэнъэнь для третьего принца. Узнав, что семья Чэнъэнь, пусть и неохотно, согласилась помогать третьему принцу, шестой принц решил, что теперь не сможет сам воспользоваться ее могуществом.
Поскольку к тому моменту он уже успел завоевать полное доверие третьего принца,  он вполне мог лишить третьего принца опоры, которую сам когда-то помог ему заполучить. Заодно он окончательно рассорил второго и третьего принцев, и тем самым получил возможность вступить в борьбу за трон.
Борьба между принцами никак не касалась юной принцессы. Но ради своих целей шестой принц готов был пожертвовать даже собственной сестрой. Он прекрасно понимал, что если погибнет всего лишь приехавшая для заключения союза иностранная принцесса, император может проявить милосердие к семье Чэнъэнь. Но если погибнет кто-нибудь из его собственных потомков, император не станет сдерживаться даже ради уважения к памяти об императрице Сяо Хуэй.
Это доказывало, что у шестого принца была самая черная душа. Сначала этот человек скрывался за спиной третьего принца. А после того, как второй и третий принц уничтожили друг друга, шестой принц вступил в борьбу за трон с Цзин-ваном и даже почти сумел победить.
В борьбе за власть погибло бессчетное множество людей. Но самыми невинными из них по сюжету новеллы были семья Чэнъэнь и Е-шицзы. Но сейчас произошел резкий поворот, изменивший ход истории. Цзин-ван не испытывал любви к Чу Яньюю. Поскольку это звено выпало, теперь третьему принцу станет еще сложнее заручиться поддержкой семьи Чэнъэнь. Если семью Чэнъэнь и третьего принца не будут связывать никакие отношения, попытается ли второй принц все равно поймать в ловушку Е-шицзы?
Если второй принц не приступит к действиям, то шестой принц тоже не сможет воплотить в жизнь свой злобный замысел.
Ли Юй был мало знаком с Е-шицзы. Хотя тот явно был несдержан на язык, но при этом являлся одним из немногих друзей Цзин-вана, а также его близким родственником. Е-шицзы стал невинной жертвой в борьбе за власть. В конце книги шестой принц потерпел поражение в борьбе за трон. Несмотря на то, что Чу Яньюй просил за него, Цзин-ван все равно казнил шестого принца, отомстив за Е Цинхуаня и всю его семью. Было понятно, что все эти события оставили на сердце Цзин-вана глубокую печаль.
Ли Юй подумал: "Если сюжетная линия с Е-шицзы все еще продолжает существовать, мне следует помочь этому человеку избежать трагического конца".
Но ведь он сейчас в теле рыбы. Как он сможет помочь? Е-шицзы появлялся в имении Цзин-вана немного больше других, но все равно, нельзя было сказать, что он был здесь частым гостем. Ли Юй мог стать человеком, самое большее, всего лишь на один час в день. Скорее всего, у него не будет возможности увидеться с Е-шицзы. Но даже если они встретятся, одного часа будет явно недостаточно, чтобы заставить Е-шицзы поверить ему...
Поскольку Ли Юй больше всего проводил времени с Цзин-ваном, ему оставалось только воспользоваться его помощью.
Пока Ли Юй размышлял над тем, что он может предпринять, вредная система внезапно проснулась и сказала: "Носитель, все условия для дополнительного задания "Неприступная крепость" были соблюдены". Желаете приступить к выполнению?"
Ли Юй: "Какое еще дополнительное задание? Почему это задание внезапно стало для меня доступным, хотя я ничего такого не делал?"
Система: "Потому, что у носителя появилось бескорыстное желание помочь спастись от гибели "пушечному мясу" из книги".
Ли Юй: "..."
Ли Юй рассмеялся. Оказывается, наследник могущественной семьи тоже был, кхе-кхе, "пушечным мясом".
Но учитывая сложившиеся обстоятельства, Е-шицзы был самым ярким и приметным пушечным мясом.
Будет хорошо, если это дополнительное задание сразу же завершится, как только ему удастся спасти этого человека. Если же оно будет похоже на задание "Светящаяся жемчужина", то это станет настоящей головной болью.
Ли Юй все еще тревожился из-за задания "Близкий контакт с тираном", поэтому он благоразумно спросил: "Что я должен буду сделать для выполнения этого задания? Какая награда? Я хочу услышать все подробности".
Система показала Ли Юю описание задания "Неприступная крепость". Оно оказалось очень четким. Если ему удастся защитить от смерти того человека, которого он хочет спасти, на протяжении определенного периода времени, задание будет считаться выполненным.
Название задания полностью соответствовало его сути. Чтобы защитить того человека, он должен стать неприступной крепостью, защищающей его от врагов.
Ли Юй: "Что насчет награды?"
"После выполнения задания, носитель сможет сделать выбор из нескольких вариантов..."
После этого Система начала механическим голосом перечислять весь список.
Ли Юю не захотел дослушивать его до конца.
"Хорошо. Разберемся с наградой потом, когда я завершу это задание".
Награды вредной системы становились все более и более таинственными и причудливыми. В любом случае, даже без этого задания он постарался бы помочь Е-шицзы. Получит он награду или нет, это было не столь уж важно.
Ли Юй собирался написать письмо, в котором он во всех подробностях изложит направленные против Е-шицзы интриги второго принца. После этого он передаст письмо Е Цинхуаню.
Неважно даже, поверят ему или нет. По крайней мере, это письмо привлечет внимание семьи Чэнъэнь. Если они будут держаться настороже, то второй принц не сможет с легкостью нанести им коварный удар в спину.
Ли Юй уже получил способность превращаться в человека, поэтому ему не нужно было волноваться о том, как рыба сможет удержать кисть для письма. Но только после того, как он начал писать, до него дошло, что в древние времена слова писали, используя традиционные китайские иероглифы. Ориентируясь по смыслу, он мог в некоторой степени понять традиционное письмо. Но у него не получилось бы написать так самому.
Ли Юй, который внезапно почувствовал себя неграмотным: "..."
Он не мог из-за этого сдаться на полпути. Поскольку он более-менее понимал написанный текст, то ему всего лишь нужно было найти толстую книгу и скопировать иероглифы оттуда.
В спальне Цзин-вана было совсем немного книг, но ведь еще существовал просторный кабинет, где Ли Юй прежде никогда не бывал.
Когда Цзин-ван собрался отправиться в кабинет, Ли Юй запрыгнул к нему на ладонь и ухватился за его пальцы, не желая их отпускать.
"Ну что с тобой поделаешь", — подумал Цзин-ван.
Цзин-ван посмотрел на рыбу снисходительным и ласковым взглядом. С тех пор, как рыбе дали имя, она совсем осмелела.
Несмотря на мысленное неодобрение, Цзин-ван без колебаний положил маленького карпа в чашку в форме цветка, в которой Ли Юй часто проводил время.
Придя в кабинет, Цзин-ван как обычно поставил чашку с рыбой на край стола и взял стопку книг, которые ему нужно было прочитать.
Прежде, когда Цзин-ван читал книги в своей спальне, маленький карп вел себя очень тихо. Но на этот раз он нарушил негласный уговор насчет послушания. Рыба изо всех сил тянула свою голову в сторону книги, которую читал Цзин-ван. И пока она это делала, беспрестанно размахивала хвостом.
Ли Юй: "С этого угла я почти ничего не вижу!"
Сяо Юй снова хочет поиграть?..
Цзин-ван ни в чем не отказывал своей рыбе. Улыбнувшись, он придвинул чашку поближе. Как только Ван Си узнал, что Цзин-ван хочет принести рыбу в свой кабинет, он заранее положил на стол толстое покрывало, которое хорошо впитывало воду.
Наконец-то Ли Юй смог увидеть страницы книги. Он старался запомнить как можно больше иероглифов, которые могли пригодиться для составления письма. Ли Юй планировал подождать, пока останется в одиночестве, и снова попытаться написать письмо.
Время от времени отрываясь от чтения книги, Цзин-ван заметил, что маленький карп постоянно поднимает и опускает голову, как будто следуя определенному ритму.
Цзин-ван: "..."
У него внезапно возникло ощущение, что эта рыба умеет читать.
Возможно, ему просто показалось?
Цзин-ван отложил книгу и потер свои брови. Он заметил, что как только он положил книгу, маленький карп, который лежал на краю чашки, медленно наклонился вперед и вниз. А затем, потеряв равновесие, он соскользнул на страницы открытой книги.
Цзин-ван: "Значит, он просто спал".
Ли Юй: "Почему это я спал?!"
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